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- REPUBLIQUE FRANGCAISE -

#0729 P.0GOZ

Sainl Denls, lo 16&3“11996

PREFECTURE dela REUNION

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES INVESTISSEMENTS
ET DU CADRE DE VIF

BUREAU DE L'URBANISME

ET DU CADRE DE VIE ”0« 9 C; 9 8
. ARRETE n® e SGDICV/3

Autorisant Monsieur Macius HANE 2 explailer
un dépdt de ferrailles et de carcasses de
véhicules au leu-dit "Zi du Bel Air* sur le
‘territoire de ta cominune de SAINT LOUIS,

LE PREFET DE LA REUNION

VU ta loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifige relative aux instaliations classées pour 1z protection

de Fenvironnement;

VU le décretn® 77-1133 du 21 seplembre 197_? rmodifié pris pour application de fa loi n° 76-663 du

19 juillet 1976 sugvisée:

VU la nomenclature des instaliations classées;

VU la demande en date du 9 octobre 1995 de Monsleur Marius HANE 4 t'effet d'stre autorisé 2
exploiter un 'dépdt de ferrallles et de carcasses de véhictlos sur le terfitoire de la commuie de

SAINT LOUIS aus lieu-dit *Zi du Bel Air;

vu I'arrété préfectoral n® 4/SP-96 en date du 8 janvier 1996 portanit mise & {'enquéte publique dé Ia

demande susvisée:

YR le dossier de 'enquéte publique & laquelle cetie demande a &6 soumise dy 29 janvier au 28

fevrier 1996 inclus et le rapport du commissaire enquéteur;
VU les avis :

- du Directeur Départemental de I'Equipement e date du 6 février 1996;
= du Directeur de I'Agricultura et de |a Forét en date du 16 janvier 1986;

- du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en dale du Ter mars 1996;
- duDirecteur du Service Interministériel Régional de Défense ot de Protection Civile en date

du 5 mars 1996; .
- du Directeur Régionat de I'Environnement on date du 8 février 1995;

-~ du Directeur Départemental des Services dincendie et de Secours en date du 9 avril 1996;

- du Directeur Départemental du Travail et de 'Emplol en date du § mars 1996,

VU lavis et les propositions du Directeur Regional de {lndustrie, de |a Recherche et de
I'Environncment, Inspecieur des Instalfations Classées en date du A N 38 8¢
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Vi) l'avis du Conselt Départemental d'Hygiéne duns sa séance du hf)jkmxj\ e.k_ A a -B.C
. Le pélilionnaire entendu; <
- Suf proposition du Secrétaire Genéral do (a Préfectyre:

ARRETE

ARTICLE 1 - AUTORISATION

Monsieur Marius HANE demeurant au 7 Aliée des Colans 97421 RIVIERE SAINT LOUIS est
autorisé, sous réservi de la stricte obsenvation des dispositions du présent amrété, a pratiquor
les aclivités de la nomenciature des instaliations classées précisées A l'article 2 dans gon
¢tablissernent sis & SAINT-LOUIS au liou-dit *Z! du Bel Air” parcelle n*444 section DH.

Les installations devront étre conformes aux plans et données techniques figurant dans le
dossier de demande d'atlorisation en tout ce quils ne sont pas contraires aux dispostions du
présent arrété. Tout projet de modification a apporter & ces installations doit, avant réalisation,
€lre porté & la connaissance dy Préfet, accompagné des étéments d'apprécialion nécessaires,

ARTICLE 2 - GARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS

21.  L'établissement objet de la présente autorisation comparte les instaltations relevant des activités

" visées dans la nomenclature deg installations classées pour 1a protection de tenvironnerment
comime suit ;
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Stockage ot activités de récupération de

déchets de métauy, d'alliages de résidus .
métaliiques, d'objets en métal eet carcasses 286 2000 m? AUTORISATION
de véhicules hors d'usage, etc - o
La surface utfliséo étant supérieure 3 50 m?,

STow—

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux aulres installations. ou
équipements exploités par le demandeur qui mentionnés ot non dans Ia nomenclature des
installations classées, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une instaliation
soumise 4 autorisation 3 modifier les dangens ou inconvénients de cefte installation.

2.2 - L'établissernent objet de la présent autorisation a pour activité principale le stockage de
véhicules & i'étal d'épaves ot fa fCeupération de piéces détachscs, pour une capacilé maximale
-de 500 véhicules par an, '

H comprend :

- des aires de stockage de carcasses de véhicules;

» Uhe aire stockage de liquides inflammables {carburants);
- une gire do stockage des pneumatiques;

- une gire de stockage des hulles usagdes;

- une aire de stockage des accumulateurs:

- unatelier,des vesligires,
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ARTICLE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

En vue de limiter au maximum les dmissions almosphériques, les voies de circulation Jes
vehicules routiers seront entretenues et arrosées en fant que de besoln,

Tout brilage a 'air est interdit.

Les véhicules routiers ef les engins appelés A clrewler sur la vaie publigue seront cenformes au
Code de fa Route; its devront étre régulidrement entretenus de fagon & respecter en tout temps
les notmes de rejet de gaz d'échappement prévues par le dit Code et los normes de bruit fivées
& l'arlicle 8 du présent arrété,

La voie d'accés au chantier sera convenabletment entretenue, si possible en.accord avec les
autres ulilisateurs riverains de cetle voie. ‘

ARTIGLE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX ET DU $0US-S0L

41 - Emplacements

4.1.1-  Une ou plusieurs aires spéciales nettement délimitées seront résorvées pour le dérmontage des
carcasses de vehicules avamobiles, la préparation des moteurs, ainsi que pour le dépdt des
copgaux, tournures, piéces, matériégls, etc..., enduits de gralsses, hulles, prodults pétrofiers,
produits chimiques divers,etc..., :

- Le sol de ces emplacements spéciaux sera imperméable et enforme de cuvelte de rétention.
il sera résistant & I'action des produits qu'il est susceptible de récupérer,

Des dispositions seront prises pour-recuelllir dans des récipients ou bacs atanches, avant
écoulement sur le sol, los hydrocarbures ef qutres liquides pouvant se trouver dans tout
conteneur ou canalisation,

4.1.2 - Unou plusisurs empiacemehts spéciaux seront réservés pour ie dépdt et la préparation :

a) des objels suspects et volumes creux, non aisément identifiables, ainsi que tes volurnes
crew, clos, ne présentant aucuh dispositif d'ouverture manuette (couvarcle, ete...) en vue de
leut reinplissage ou de teur vidange:

b) des volumes creux comportant un dispositif d'ouverture manuelle {couvercie, etc...) en vue
de leur remplissage ou de leur vidange (bidons, fts, enveloppes métalliques diverses) ainsi
que les tubes de formes diverses susceptibles de contenir des produils dangereux.

Ces emplacements seront amiénagés de maniere identique-4 ceux de I'alinga précédent. Des
dispositions similaires seront prses pour recuelllr, avant &coulement sur | sof, los

hydrocarbures et autres liquides. ils pourront &tre confondus avec fes emplacements prévus 4
talinéa.précédent.

413~ Une aire couverte sera réservée au stockago des fals d'huiles usagées dans 'attente de leur
élimination. Cette aire sera amenagée en ¢uvette de rétention de capacité égale 3 1a fotalits dy
volume d'huiles usagées stocks. '

414+ Une aite couverle sera réservée au stockage des fiits de carburanis récupltrés el sera
amenagée de fagon Identique 4 celle prévue & l'alinéa précedent.

4.1.5+  Une alre couverte sera réservée ay stockage des batteries d'accumulateurs dans I'sttente de lour
¢élimination ou valorisation. Cefte aire sera étanche et en forme de cuvette de rétention. Des
dispositions particulidres seront prises pour éviter I'écoutement sur e sol de Felecirolyte conteny
dans les batteries d'accumulateurs,
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42 - Cuvettes de rétention
Les cuvettes de rétention des emplacements prévus aux aticles 4.13,4.1.4 el 4.1.5 seront
¢lanches aux produils gu'elles pourraient contenir f résisteront 4 Maction physique ef chimique
des fluldes. '

4.3-  ‘Traitement ot rejots

Les installations de traitement doivent étre tongues de maniére & faire face aux vatlstions e
débit, de température et de composition des effluents & kraiter,

. Elles doivent &fre correctement entretenues, Les principaux paramétres permeltant de s'assurer
de leur bonne marche dolvent &lre mesuras periodiquement. Les rdsultats de ces mesures
doivent &ite portés sur un registre tenu 4 fa disposition de {inspection dés nstallations classées,

La diiution des effluents rejetés dans le miliey naturel est interdite. En aucun cas elle ne doit
conslituer un moyen de respecter les valeurs limites fxées par (e présent arrété.

4.3.1 - Les eauy pluviales, les eaux de lavage et lous les liquides fépandus accidentellerment sur tes
emplacements prévus aux articles 4,11 et 4.1 2 doivent étre collectés dans un bassin assurant
un temps de rétention moyen rhinimum de 24 heures. Sa capacité sera au tnoins de 2md.

Les eaux de ¢e bassin seront enstiite traitées avant rejot.

Le dispositif da traitoment sera de type décanteur ~ séparateur d'hydrocarbures avec filtre 3 foin
final. Il sera dimensionné suivant fa precipitation décennale,

* Les effluenis rejetés ne doivent pas dépasser une teneur en hydrogarbures de 10 mgh,

Le point de rejet sera aménagé de fagon a permettre Pexéeution de prélé\.;emenis stivant une
mélhode de mesure normalisée (NFTO0114 et NF T 90 202,

Lo rejet aprés traitemaent se fora dans le réseay public d'eaux usées.

4.3.2- Des disposiions seront pises conformément & faricle 16-3 du  rdglement sanitaire
déparemantal pour éviter les risques de refour d'eau susceplible de contarminer lo réseay d'eay
hotable, en équipant la canalisation d'afimentation de instatiation par un réserveir de coupure
ou un bac de disconnexion ou par un dispositif controlabla et agréé par te Ministére de In Sants,

4.3.4 - Eaux sanitalres
Les eaux sanitalres seront rejetées par te réseau public d'eaux usées.

4.4~ Régles d'exploitation
Les véhicules hors d'usage présentant des risques de déversement ou de fuites de liquides
seronl placds dés lour arrivée sur le site sur la out tes aires prévues 4 'article 4.1 auy fins de
démontage.

45- Risques d'inondation
L'axploitant établira des consignes partficuliéres a appliquer en cas d'avis de fortes plules. Ces

consighes deviont pernettie de diminuer le risquo d'une pollution accidentelle en cas
dlinondation. Elies seront établies en concertation avec linspection des installations classées.
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ARTICLE 5 - DECHETS

5.1- Les déchels ef résidus produits doivent étre stackits, avanl leur valodsation ou élimination, dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution pour les poputalions environnantes ou
lenvironnement.

Les déchets qui ne peuvent atrc valorisés dotvent élie élitninés dans des installations
réglementées 4 cet cffet au titre de [a (oi du 19 juiliet 1976, dans des conditions permettant
d'assurer {a protection de 'environnement, lis feropt {'objet d'une comptabilite pracise tenye 4
14 disposition de Finspection des instaliations classées, A cet effet, Fexploitant ouvrira un registre
mentionnant pour chaque type de déchets - :

- onigineg, composition et quantité;
v fom de 'entreprise chargée de 'enlévement, date de I'enfévement;
- destination précise des diéchets, fieu ef mode d'élimination finale,

Par ailleurs, {o pétitionnaire étant respansable de ses déchels jusqu'a fa prise en charge par le
centre d'élimination agréé, {'expadition de chaque déchet fera l'objet d'un ban mentionnant {a
date, la nalure etia quantité des tdéchets, Is transporteur, 1o liou de destinalion; ce bon ditment
visé par le fransporteur et le lieu d'élimination sera archivé par {e pétitionnaire.

Le politionnaire justifiera & compter du {er julliet 2002, ie caractére ulime, au sens de 'aricle
ler de la ol du 15 juillet 1975 modifide, des déchets fois en décharge,

52-  Sonttonsidérés notamment comme déchets résultant de Factivité do 1'établissernent :

~  tarcasses de véhicules ¢t ferrailles:
- huites usagées:
- batteries d'aceumnulateurs:
"= boues du décanteyt - séparateur dhydrocarbures;
~ filires de carburant: o
~  produits chimiques récupéiés e cas échéant dans les conditions de I'arficle 4.1.2;
~ stériles; :
- pheumatiques;

Les hatteries d'accumulateurs ne seront pas traitéos oy vidées de leur contenu par Vexploitant.
Etles devront étre valorisées ou éliminses dans un centre agréé. Toulefols, en I'attente de Ia
mise en place d'une filidre de coltecle et de valorisation de ces déchets, siles pouriont &tto
stockées dans les conditions de fatticle 415

Les camurants récupérés dans fes condifons de {article 4.1.4 sera enfiérement réutilisés apres
filtration pour le fonctionnement des véhicules de l'installation.

Les carcasses de véhicules seront réguliérement enlevées aux fins de valorisation de fagon 3
respectet en permanence fa hauteur de stockage fixée a l'aricle 9.

ARTICLE 6 - PREVENTION DU BRUIT

Les installations seront construites, équipées ef exploitées de fagon e leur fonctionhement no
puisse étre & I'origine de bruils ou de vibrations mécanlques susceptibles de compromettre ia
santé ou la sécurité du voisinage et de constityer une géne pour sa lranquillilé. Les prescriplions
de 'arrété du 20 a0t 1985 relatif aux bruils aériens émis par les installations classées leur sont
applicabios.

Pour l'application de {'arrété du 20 aoit 1985 susvise, lu niveau acoustique d'évaluation {Ln
mesuré en dB(A) ne doit pas dépasser, en limite de propriété ;

- en période de jour : 65 db(A)
pour fes jours ouvrables de 7h00 & 20n00:
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- en pé:iode intésimaire ; 60 dB(A) .
pour tes jours ouvrables de 6h30 & 7h00 et de 20000 & 21h30;
pout les dimanches el jours fériés de 6h30 & 21R30:

- en période de nuit : 55di3(A)
pour tous las jours de 21h30 4 6h30.

Les opéi‘ations.bruyantes sont interdites entre 20h00 et 7H0O0.

Les bruits émis par linstaifation ne doivent pas étre a l'origine, pour les niveaux supéreurs 3 35
dB(A), d'une émergence supérieure 3 : .

- 9 dB(A) pour Ia période allant de 6h30 a 21h30, sauf dimanches et jours fériés:;

- 3 db(A) pour a période allant de 21130 & 6h30, ainsi que fes dimanches et jours fériés.
Les véhicules de fransport, les matériels de manuterition et los engins de chantier utilisés 4
lintérieur de l'installation, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre
conforme a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre auyx
dispositions du décret n°69-380 du 18 aviil 1969).

L'emplo} de tout appareil de communication par voie acoustique (siréne, avertisseurs, haut-

parieurs, elc...} génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur sroplial est exceplionnel ef
réservé a fa prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents, -

L'utilisation d'un dispositif de compactage des carcasses de véhicules et des déchets de métaux
devra faire I'objet d'une consultation préalable de Vinspection des instaliations classées.

ARTICLE 7 - PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE

7.1- Régles d'axploitation
La quantité de stériles sora limitée a 300 m®.
La quantité de pneumatiques sur un méme empiacement sera limitée a4 50 m?, Si des
emplacoments différents sont utilisés, ils doivent &tre distants d'au imoins quinze maotres les uns

des adlres,

Dans & cas ol tes véhicules seralent découpés au chalumeau, ils devront &tre préalghlement
débarrassés tle toutes mafidres combusiibles et liquides inflammables,

Les opérations éventuelles de découpage au chalumeau ne pourtont &tre effectudos 3 moins de
huit métres des emplacements prévus a f'adicle 4.1 et en geéneral de tout dépdt de produits
inflaminables oy matidres combustibles.

Il estinterdit de fumor & proximité et sur les zones *

- prévues 4 l'article 4.1;
- réservées aux depdts de stériles, de pneumatiques et de liquides inflatmmables.

Cefte interdiction précisée dans le reglement du chantier sera affichée en permahence surlos
lieux de travall aux postes ci-dessus indiqueés.

7.2 - Lutte gontra l'incendie

Les dispositifs et plans de lutte contre lincendie seront élablis en accord avec le représenlant
de la Direction Départementale des Services d'incendie el de Secours qui procédera 3 une visite
des licux.

Des qurun foyer dincendle sera repéré, il devra étre inmédiatement et efficacemant combally.
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A cel effel, le chantior disposera au minimum de

- deux robinels dincendie armés de diamétre 40 mm;

- extincteurs mobiles & poudre polyvalente en quanfité suffisante et judicteusement répartis:
- exiincteurs 3 neige carbonique pour la protection des parties ¢lectriques:

- bacs & sable,

L'exploitant devra également implanter un poteau dincendie conforme 2 1a norme NFS 61-213
(60 m*n et 1 bar mirimum) a fentie de la voie de desserte de l'établissement sur la voie
publique ou s'équiper d'une instailation autonome de lutte conlre fincendie, compartant une
résetve d’eau, ayant les mémes caractédistiquas de débit et de pression.

Le volutne de a résatve d'eay précitée doit permettre une autonomie minimate d’une heure soit
un volume d'au moins 60 m3..

Des consignes dincendie seront ¢tablies; elles seront affichées, ainsi que les numéros de
lelephione ot adresse du centre de secours le plus proche, prés de l'accas au chantier et dans
les locaux de gardiennage et d'exploilation. :

7.3- Protection contre las effets de Ja foudre
Les installations devront &ire protégées contre les effats de |a foudre.,

7.3.1-  Lesdispositifs de proteclion contre la foudre dovent &tre conformes 2 Ia norme frangaise C 17-
100 de février 1987 ou a toute norme en vigueur dans un état membre de Ia communauld
auropéenne of présentant des garanties de séeyrité équivalentes,

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout’
-éqliipermnent, construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une
- configuration et des contours hors tout géométriquement simples, les possinilites d'agressions

stla zone du protection doivant atre Studiées parla méthade compléte de ta sphere fictive, Il en

ost également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées ef, plus généralement, pour toutes
stryctures en élévation dont la dimension verticale est supérieure 4 la sormme des deux autres,

7.3.2-  L'tatdes dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au présent anrdls fera
I'abjet, lous les ¢ing ans, d'une vérification suivant {'article 5.1 de la norme frangaise € 17-100
adapté, le cas échéant, au type de systémo de protection mis en place. Dans ce cas, fa
procédure sera décrite dans un décument tenu 4 la disposition de finspection des installations
classées,

Cette vérification devra également étre effectuée aprés 'exéoution de {ravaux sur les btiments
et striictures protégés et avoisinants susceplibles d'avoir port$ atteinte au systéme de profection

conlre la foudre mis en place et aprés tout impact par fa foudre constaté sur ¢es batiments et
stritctures. .

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les installations
visées au présent arrété. En cas dimpossibilité dinstaller un tel comptage, celle-oi sery
démontrée, : ’

7.3.3« Les pldces justificalives du respect des articles 7.3.1 ¢1 7.3.2 seront lenues 4 la disposition de
lnspection des installations classées,

74-  Installations &lectriques
L.es installations électriques doivent &ire congues et réalisées conformément aux régles de I'art
ct satisfalre aux prescriptions du déecret n® 88-1056 du 14 novembyre 1988 relatif a la protection

des travailfeurs dans les élublissements qui metlent en ceuvre des colrants Slectrigues.

Les installations électriques doivont atrg contrdlées lors de four mise en service, fors de loule
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modification importante, puis tous les ans par une véiificaleur choisi par lo chef de
Pétablissernoent sur fa liste établic par le ministre Chargé du Travail pour les vérifications sur mise
eh dermetire,

Ces vérifications doivent faire l'objet d'un rapport qui doil dtre tent, en pormanence, & la
disposition de Flnspecteur des Installations Classées.

Les installations électriques doivent étre protégées conlre Faction nuisible de l'eau, qu'elle se
présente sous forme do condensation de ruissellement ou de projection en jet, Les installations
eleclriques seront congues et réalisées de fagon a résister aux contraintes mécaniques
dangereuses, I'action des poussiéres ineites ou inflammables et 2 ¢elle des agents corrosifs, soit
par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un lieu d'instaliation les
protegeant de ces rsques.

Les zones de [eétablissemnent dans lesquelles une atmosphére explosive est susceptible
d'apparaitre, notamment en raison de ia nature des substances solides, liquides ou gazeuses
mises e oeuvre, stockées, wlilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations

sant sourrises a l'arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installafions électiques des
installations classées, <

ARTICLE 8 - DISPOSITIONS DIVERSES

Afin d’en interdire l'aceas, fe chantier sera entouré d'une cléture efficace et résistante d'une
hauteur minimale de deux motres.

En I'absence do gardiennage, toules los issues serant fermées a clef en dshors des heures
d'exploltation, '

A Tintérieur du chantler, une ou plusieurs voies de circulation seront ‘aménagées a4 parlir de
tentrée jusqu'au poste de réceplion et e direction des aires de dépbt. :

Les locaux d'exploitation et postes de travall seronl aménagés conformément aux dispositions
de la [égisiation du fravail et de la sanlé publique.

Le chantier sera mis en &tal de dératisation permanente.

Les faclures des produits raticides ou le contrat passé avec une enireprise spécialisée en
dératisation seront maintenues a la disposition de l'inspecteur des instalations classdos pendant.
une durée de un an. '

ARTICLE 9 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Toules dispositions seronl prises pour intégrer linstallation au paysage, en pariculior par le
tespect de celles prévues dans Pétude dlintégration paysagére ci-annéxée..

L'ensemble sera maintenu dans un état de propreté pormanent.

La cléture prévue & l'aricle 8 sera doublée d'une hale vive de haute tige constituée de plantes
a feuillage densge. Dans I'altente d'une croissance suffisante du rideau végétal, Ia cldlure sera
daubiée d'une patiesade vere d'une haiteur minimale de deux mdtres.

La hautear des stocks de véhicules, de carcasses, do fomailles sera frnilée a frols mbtres,

Tout vehicule automobhite hors d'usage ne dovra pas séjourner en I'état plus de 3 mois sur le
chantier,
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ARTICLE 10 - SURVEILLANCE DES REJETS

Linspection des installations classées peut demander 4 taul moment la réalisation, inopinée ou

non, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sof, aingi Qe
l'exécution de mesures de nivenu sonores, Les frais occasionnés sont a In chargs de l'exploitant.

ARTICLE 11 - MESURES D'INFORMATION EN CAS D"INCIDENT GRAVE OU D'ACCIDENT
En cas dincident grave ou d'accident mettant en jeu l'intégrité de l'environnement ou |a séourits
des personnes ou deg biens, l'exploitant en avertit dans les plus brefs délais, par les moyens

appropiiés (1éléphone, {dlex, fax...} linspacteur des instatlations classées, ainsi que les secours
prévus & l'article 7. :

H fournit & ce dernier, sous tulnze jours, un rapport sur [es origines et causes du phénomene,

ses consdéquences, los mesures prises pour y pallier et celles prises pour éviter qu'l ne se
reproduise, .

Les frais qui résultent d'une pollution accidentelte due 4 linstallation sont 3 1a charge de
Fexploitant, notamment les analyses et la remise en éfat dit mifleu naturel. S '

ARTICLE 12.- MESURES COMPLEMENTAIRES EVENTUELLES

Le Préfet pourra prescrire, en tout temps, toutes mesures qui seralent nécessaires dans lintsrét
de fa sécurité ou de [a salubrité publique ou retirer fa présente sulorsation en cas

d'inconvénients graves diment constatés, sans que 1o titulaire puisze prétendre de o¢ chef &
aucune indemnits. '

ARTICLE13- TRANSFERT DES INSTALLATIONS ET CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout transferl des installations visées a farticle 2 du présent arrété sur up autre emplacement

doit faire f'objet, avant réalisation, d'une déclaration au Prefet et {e cas échéant d'une nouvelle
autotisation. ‘

Dans le cas ol 'établissoment ¢hangerait d'exploftant, je successeur doit en faire déclaration ay
Préfet dans le mols de 1z prise de possession,

ARTICLE 14 - CESSATION D'ACTIVITE

En cas de cessation d'activite, f'exploftant doit en informer e préfet au moins un mois avant
P'arrét défintif,

La notification de I'exploitant comporte -

»* le plan A jour des terrains d'emprise de linstallation: :
- unmémoire sur I'état du site précisant les fmesures de remise en état prises ou envisagdes.

“Les installations seront démantelées et los bitiments détruits, Les déblais seront évacués et
éliminés dans un délaij maximum de six mois,

ARTICLE 15 - ANNULATION ET DECHEANCE

La présente autorisation est accordée sous réserve du droit des fiers - Elle né vaut pas permis
de construire ou d'occupation du domaine public
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ARTICLE 13 - DROIT DU TRAVAIL.

L'exploitant doit se conformer par ailieus auy prescriptions édiclées au fitre Ul Livre | du Code
du Travail, et par les texies subséquents relatifs & lygiéne et 3 la sécudtd du travait,
Linspection du travail est chargée de I'application du présent articie,

ARTICLE 14 - NOTIFICATION ET PUBLICITE
Le présent arrété sera notiié au péfitionnaire.

Une copie du présent améte sera déposée en Mairie de Saint-Louis et fenye & la disposition du
public. Un extrait de cet arrdté, comportant notamiment toytes les prescriptions auxquelles est

soumise lexploflation de Pétablissement, sera affiche pendant un mois 3 la porte de la Maire par
les soing du Maire, :

Le méme exirait sera affiché de fagon visible en permanence dans I'¢lablissement par les soins
da fexploitant. :

Un avis rappelant la délivianca de 1a présente attorsation et indiquant ofi {es prescriptions

imposées A Mexploitant de l'établissernent peuvent &tre consultées sera inséré, par les soins du
Préfet et dtr frais de l'exploitant, dans deux journaux dy département.

ARTICLE 15 - EXECUTION ET AMPLIATION

Messleurs le Secrétaire Général de la Préfecture, le Sous-Préfet de l'arrondissement de Baint-Plorre, o
Malre de fa communsg de Saint-Lotis, le Directeur Régional de lndustrie de 1a Recherche et de
FEnvironnement, le Directeur Départemental des Senvices dincendie et de Secours, -ls Direcfeur
Départemental du Travail et de {Emploi sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution dy
présent arétd qui sera inséré au Recuyeil des Actes Administratifs du Département,

Ampliation en sers adressée & Messieurs ;

- Le Malre de la commune de Saint-Louis;

- Le Sous-Préfet de {'amrondissement de Saint-Pierre; .

- Le Directeur Régional de {Industie, de Ia Recherche et de I'Environnement:

- Le Directeur Régional de FEnvironntemant;

- LaDirectour Dépademental de I'Equipement;

= Le Directeur de {'Agricuiture et de ta Forat:

- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Soclales;

- Le Directeur Départemental des Services d'lncendie et de Secours;

«  Le Directeur du Seivice intenministétiel Régional de Défonse et de Pratection Cvite: .
- LeDitecteur Départemental du Travaif et de FEmploi,

Pour la Frbisg
Lo Sscréisle Gendml

Yvos DASSOVVILLE
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